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OGGETTO : DICHIARAZIONE DI ESCLUSIONE DALLE PROCEDURE DI
VALUTAZIONE DI IMPATTO AMBIENTALE AI SENSI DELL'ART. 15,
COMMA 3, DELLA L.R. N. 12/2009, DELLINTERVENTO DI
REALIZZAZIONE DEL BY-PASS SULLA DORA DI FERRET,
NELL'AMBITO DEL PROGETTO DI REALIZZAZIONE DEL VALLO A
PROTEZIONE DELL'ABITATO DI ENTREVES, LA PALUD, NEL COMUNE
DI COURMAYEUR, DISPOSTO IN VIA D'URGENZA AI SENSI DELL'ART.
5 DELLA LEGGE 24 FEBBRAIO 1992, N. 225.

11 Dirigente della Struttura organizzativa pianificazione e valutazione ambientale

vista la legge regionale 23 luglio 2010, n. 22 “Nuova disciplina dell’organizzazione
dell’Amministrazione regionale e degli enti del comparto unico della Valle d’Aosta. Abrogazione
della legge regionale 23 ottobre 1995, n. 45, e di altre leggi in materia di personale” e, in
particolare, I’articolo 4, relativo alle funzioni della direzione amministrativa;

richiamata la deliberazione della Giunta regionale n. 578 in data 19 marzo 2012 concernente la
ridefinizione della struttura organizzativa dell’Amministrazione regionale, come modificata ed
integrata dalle DGR 1255 e 1474 del 2013, a decorrere dal 1° ottobre 2013;

richiamata la deliberazione della Giunta regionale n. 1408 del 23 agosto 2013 recante il
conferimento dell’incarico dirigenziale al sottoscritto;

richiamata la deliberazione della Giunta regionale n. 2186 in data 31 dicembre 2013 concernente
I'approvazione del bilancio di gestione per il triennio 2014/2016 con attribuzione alle strutture



dirigenziali di quote di bilancio e degli obiettivi gestionali correlati, del bilancio di cassa per 1'anno
2014 e di disposizioni applicative;

richiamata la legge regionale 26 maggio 2009, n. 12 recante: “Disposizioni per I’adempimento degli
obblighi della Regione autonoma Valle d’Aosta derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle
Comunita europee. Attuazione delle direttive 2001/42/CE, concernente la valutazione degli effetti
di determinati piani e programmi sull’ambiente, e 85/337/CEE, concernente la valutazione
dell’impatto ambientale di determinati progetti pubblici e privati. Disposizioni per I’attuazione della
direttiva 2006/123/CE, relativa ai servizi nel mercato interno e modificazioni di leggi regionali in
adeguamento ad altri obblighi comunitari. Legge comunitaria 2009”;

richiamata la Legge 24 febbraio 1992, n. 225 “Istituzione del Servizio nazionale della protezione
civile” ed in particolare I’art. 5 (stato di emergenza e potere d’ordinanza) ai commi 2 ¢ 5 che
dispone per I’attuazione degli interventi disposti in via d’urgenza di provvedere anche ad ordinanze
in deroga ad ogni disposizione vigente indicando le norme a cui si intende derogare e la
motivazione;

richiamata la Delibera del Consiglio dei Ministri del 10 gennaio 2014 con la quale ¢ stata dichiarato
lo stato di emergenza in conseguenza del significativo incremento del movimento franoso che dal
19 aprile 2013 interessa il versante nord-occidentale del Mont de la Saxe, nel territorio del Comune
di Courmayeur, nella Regione Autonoma Valle d’Aosta;

richiamata I’Ordinanza n. 143 del Capo del Dipartimento della protezione civile in data 30 gennaio
2014 avente ad oggetto “Primi interventi urgenti di protezione civile in conseguenza del
significativo incremento del movimento franoso che dal 19 aprile 2013 interessa il versante nord-
occidentale del Mont de la Saxe, nel territorio del Comune di Courmayeur, nella Regione
Autonoma Valle d’Aosta”, con la quale per fronteggiare I’emergenza derivante dal suddetto
movimento franoso ¢ stato nominato quale Commissario Delegato il Coordinatore del Dipartimento
programmazione, difesa del suolo e risorse idriche, al quale ¢ stato dato mandato di predisporre un
Piano degli interventi;

atteso che le competenti Strutture regionali, su mandato del Commissario Delegato, hanno
predisposto il progetto di “realizzazione lavori urgenti di opere di difesa delle frazioni La Palud e
Entréves, dal movimento franoso Mont de la Saxe versante sud-occidentale, nel Comune di
Courmayeur”;

dato atto che il Commissario Delegato ha provveduto a dare evidenza pubblica degli interventi
mediante pubblicazione sul sito internet istituzionale della Regione Autonoma Valle d’Aosta degli
atti e di una sintesi degli elaborati progettuali, nonché ad organizzare alcuni incontri con la
popolazione locale;

rilevato che si ¢ tenuta in data 19 marzo 2014 la Conferenza dei Servizi appositamente convocata da
parte del Commissario delegato durante la quale sono stati illustrati e valutati gli interventi previsti
dal suddetto Piano, con particolare riferimento al progetto di: “realizzazione del vallo a protezione
dell’abitato di Entréves, La Palud, e by-pass sulla Dora di Ferret, nel Comune di Courmayeur;

dato atto che, come riportato nel verbale della Conferenza dei Servizi, in tale sede non sono emersi
da parte dei Soggetti competenti in materia ambientale e territoriale coinvolti, elementi ostativi alla
realizzazione dei suddetti interventi;



rilevato che il by-pass ¢ ricompreso fra quelli da sottoporre a procedura di verifica di
assoggettabilita a VIA ai sensi dell’art. 17 della L.r. 12/2009, in quanto ascrivibile agli interventi di
cui all’Allegato B, categoria 7, lettera 1) della sopracitata normativa;

precisato che 1’opera in questione consiste nell’esecuzione di un’opera di presa nell’alveo del
torrente Dora di Ferret in localita Pont Pailler, per la derivazione delle acque in un by-pass
costituito da una condotta interrata in acciaio del diametro di 2000 mm a margine del torrente Dora
di Ferret in sponda destra orografica, per una lunghezza di circa 900 m;

precisato che la funzione del by-pass ¢ quella di consentire il deflusso delle acque della Dora di
Ferret, riducendo il rischio idrogeologico, derivante dall’eventuale intersecazione del materiale di
frana con il torrente;

richiamato che sono in ogni caso esclusi dal campo di applicazione della legge regionale in materia
di valutazione di impatto ambientale ai sensi di quanto disposto dall’art. 15 comma 3 della l.r.
12/2009, gli interventi che si configurano quali: “singoli interventi disposti in via d'urgenza, ai sensi
dell'articolo 5, commi 2 e 5, della legge 24 febbraio 1992, n. 225 (Istituzione del Servizio nazionale
della protezione civile), al solo scopo di salvaguardare l'incolumita delle persone e di mettere in
sicurezza gli immobili da un pericolo imminente o a seguito di calamita’,;

dato atto che il by-pass ¢ funzionale alla gestione di situazioni di emergenza derivanti dall’aggravio
del movimento franoso in oggetto, e si configura quindi quale opera avente le caratteristiche
sopracitate;

evidenziato inoltre che, sulla base delle tempistiche di attuazione dei singoli interventi disposti in
via d’urgenza, cosi come indicati dal Commissario Delegato, non rendono possibile 1I’espletamento
delle procedure di VIA di cui alla L.r. 12/2009;

ritenuto quindi, sulla base delle motivazioni indicate, di disporre 1’esclusione dall’applicazione della
procedura di verifica di assoggettabilita a valutazione di impatto ambientale, ai sensi dell’art. 15,
comma 3, della L.r. n. 12/2009, dell’intervento di realizzazione del by-pass sulla Dora di Ferret,
nell’ambito del progetto di realizzazione del vallo a protezione dell’abitato di Entréves, La Palud,
nel Comune di Courmayeur, di cui all’ordinanza n. 143 del capo del dipartimento della protezione
civile in data 30 gennaio 2014;

DECIDE

1) di escludere dalle procedure di valutazione di impatto ambientale ai sensi dell’art. 15, comma 3,
della Lr. n. 12/2009, I’intervento di realizzazione del by-pass sulla Dora di Ferret, nell’ambito del
progetto di realizzazione del vallo a protezione dell’abitato di Entreéves, La Palud, nel Comune di
Courmayeur, disposto in via d’urgenza ai sensi dell’art. 5 della legge 24 febbraio 1992, n. 225

2) di comunicare il presente atto al Coordinatore del Dipartimento programmazione, difesa del
suolo e risorse idriche, in qualita di Commissario Delegato ai sensi dell’Ordinanza n. 143 del Capo
del Dipartimento della protezione civile in data 30 gennaio 2014;

3) di disporre, ai fini dell’espletamento di cui al comma 3, lettera a), della L.r. 12/2009, I’integrale
diffusione  del presente  provvedimento sul sito INTERNET della  Regione
(http://www.regione.vda.it/territorio/via/progetti), che avverra a cura di questa Struttura regionale;



http://www.regione.vda.it/territorio/via/progetti�

4) di comunicare, ai fini dell’espletamento di cui al comma 3, lettera b), della l.r. 12/2009, il
presente atto al Ministero dell’ Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare;

L’ESTENSORE IL DIRIGENTE
- Davidle MARGUERETTAZ - - Luca FRANZOSO -
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REFERTO PUBBLICAZIONE

11 sottoscritto certifica che copia del presente provvedimento ¢ in pubblicazione all'albo dell' Amministrazione regionale dal
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IL SEGRETARIO REFERTO

. Digitaly signed by Massimo Balestra
DN: cn=Massimo Balestra, sn=BALESTRA,
I givenName=MASSIMO, dnQualifier=201411001325,
C=IT, 0=REGIONE AUTONOMA VALLE AOSTA/CF.
80002270074, title=DIRIGENTE,
serialNumber=IT:BLSMSMG2L29F 205W

Balestra S oL
Location: Aosta

Date: 2014.04.10 16:58:05 +0200'



		2014-04-09T10:20:25+0200
	Luca Franzoso


		2014-04-10T07:33:35+0200
	Pierino Bionaz


		-
	2014-04-10T16:58:05+0200
	Aosta
	Massimo Balestra
	FUNZIONARIO INCARICATO




